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Svage verber
I ordbogen finder man altid verbernes grundform = infinitiv (navneform). Denne
ender altid på -en. Ved at ferne infinitivendelsen får man verbets stamme. Til
denne stamme føjes de forskellige endelser.

infinitiv: leben + stamme: leb- = præsen s: er leb-t
Dræterifum: er leb-te
l-

oerfektum: er bat se-leb-t
L_

Præsens

singularis leb-e
leb-st
leb-t

1

2

3

ich
da

CSer)sle)

pluralis

Når verbets stamme ender på -d eller -t, tilføjes et binde-e, hvor der ikke allerede i
forvejen står et -e i endelsen, da man ellers ikke kan høre endelsen.

du retl-e-st du arbeit-e-st
er rctl-e-t er ø.rbeit-e-t
il:r n'd-e-t ihr ørbeit-e-t

Hr-is rerbets ståmme ender på -s eller en s-agtig lyd, nøjes man med at tilføje et -t
i 2. person sinzularis.

rei-ren kiissen farzen
clu reii-t dtt kiiss-t du furz-t

Præteritum

irnmtirl11 ( leb-te
leb-test
leb-te

l. wir
Z. ibr
3. sie/Sie

leb-en
leb-t
leb-en

1

2
-))

ich
du
errsleres

pluralis l. uir
2. ihr
3. sie/Sie

leb-ten
leb-tet
leb-ten

Der gælder sarnnr-
tilføjet et bind e -.

Perfektum og plus

Perfektum oq pl-,
hjælpeverbunr ,.'': ,

Flovedverbet sr::

Formen perfekr-:..
efter stammen:

På dansk ende r i;:

Hjælpeverbet bi-r',

fn ildslinie kørt illir.

FØR da-tid D-

er hatte (præterirur:
ev' uar (præterirunt

ich
er
sie

leben: ge-lil

nrr^'

IYt

reå

fet

plusquam-
perfektum

t

_l

eller
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Perfektum: Præsensformen af hjælpeverbet + perfektum participium af hovedver-
bet.

singularis singularis l. ich bin
2. du bist
3 . erysie)es ist

gef iichtet
pluralis l. wir" høben

2. ihr høbt
3 . sie/Sie høben

pluralis

Plusquamperfektum: Præteritumformen af hjælpeverbet + perfektum participium
afhovedverbet.

1

2

3

ich
du

høbe

høst
hø.terrsieres

gelebt
wl7'
ihr
sie/S

ztsir

ibr
pluralis

1

2

3 rc

sind
seid
sind

singularis l. ich
2. du
3. errsie)es

h øtte
h øttest
høtte

singularis | . ich i! a7'

2. du uarst
3 . er;sie)es uor'

gelebt ge_fliichtet
pluralis l. wir høtten

2. ihr" bøttet
3 . sie/Sie høtten

1

2

3

u a7'e7l

uaTt
u a7'e77sie/Sie

Speciel perfektum participium
Nogle verber danner perfektum participium uden ge-. Det drejer sig om verber, hvis
første stavelse er trykwag:

. verber med forstavelserne: be - bedeuten
ge - gehiiren
ent - entfernen
ev' - erobern
Z)er - aerkaafen
zer - zerbomben

. en række fremmedord: ftm ktionier"en
interessiereru
studier"en
telefonieren

Ordstilling
htrår verballeddet
sætningen.
Den personbøjedt

lmperativ (bvdeur

På dansk har ma:
eller opfordre til r

På rysk bruges 3 t,
man udgangspunl

Opgaver
1. Indsæt den ri

1. (hoff z) Friedr
2. (gløuben) Er -
3 . (køufen) ]/rrir -
4. (bolen) 

-
5 . (htir"en) 

-
6. (lieben) Martin
7 . (spielen) In der

Der Jlan
Gesteril

SiS ikke r

Sig iktrre i

Sig ikke r

Per (= du
venner (=
fru Hansc

t
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8. ffiihlen)Ich {].1],rin, mich nicht wohl.y/

9. (søgen) Petra 'r.'dt- zu viel Quatsch.\(-)/
10. (møcben) Das *"0', i,ri nichts!

2. Kombin6r det rigt Se subjekt med den rigt Se sætning:
1. Richtige Månner A. macht um 18 Uhr zut.

2. I)as Geschåft B. bringt den Gåsten das Essen.
3. Der Computer C. kochen schon eine halbe Stunde.
4. Die Kartoffeln D. kommst zu spåt.
5. Der Ober E. treffen uns heute Abend in der Stadt.
6. Ludwig, Flelene und ich F hat ihre Ballettschuhe vergessen.
7. Du G. weinen nicht.
B. Ich FI. brauchen Bewegung.
9. Luise Floffmann I. hasse untreue Freunde.

10. Alle Menschen J. speichert alles auf Diskette.

3. Indsæt den rigt se præsensforrn af verberne (-d og -t stammer):
l. (ørbeiten) Du -------------- zu viel.
2. (reden) Nle durcheinander.
3. (behøupten) Der Dieb , dass er es nicht getan hat.
4. (wørten) ihr auf rnich?
5 . (kosten) Wie viel eine Cola?

7 . (ønn»onen) Warum du nicht?

4. Omsæt sætningerne i øvelse 1 til præteritum.

5. Oversæt det danske verbum til tysk. Omsæt det til den præteritumform,
der passer til subjektet i tal og person:

1. Er 

- 

das Bild an die Wand. (hænge)
ni cht \\'iene rw alzer. (danse)

3. Der Haferschleim ihm nicht. (smage)
4. Sie ihre Brille. (pudse)

6. Oversæt følgt
I Thier opler.er nl.
ter. Mange ruin-
museumsfolk den
rer vin. I middela
ken bes\yttede h.,

gerne mødte man

7. Indsæt de ma
1. Ich habe nie Z

. 2. Sie hat ihrer F

3. Was hast du h

4. Ich habe sch,-r

5. Fleute &'Iorec
6. In der Ex-DD
7. Geld hat un> .

S.Jetzt hat er sc1

9. Ich habe e.e Sr;
10. Was ist denn r

1 1. Die Wikinecl
12. Sie ist leider

8. Indsæt det m
plusquarnperl

1. Er-r
2. Dre Oma
3. Die Gruppen
4. Flugo Tårazer
5. Der Flund
6. Nach vielenJa
7. dud
8. Nein, aber ich
9. Er

2.Ich

5
L-

ihr das Haus ietztes Jahr? (bygg.)
6. Wir inr Åu,zust zusarxmen. (bade)
7 . Der Ffausmeister rund um die Uhr. (arbejde)
B.DieKinder-denSchatzbeimSpielen.(skiu1e)

10. Der Ingenieu:

9. Oversæt dl n
1. Hvorfor har I
2. Han havde Lc
3. Millionæren h

9. du wirklich jeden Tag das Brot beim Båcker? (hente)
10. Mådchen undJungen _ fniher nicht dieselbe Schule. (besøge)

L
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4. Teknikeren har ændret computerens kode.
5. Mekanikeren havde repareret maskinen.
6. Ulykken var sket i nat.
7 .I{lassen var rejst til Spanien.
8. Man havde betalt regningerne for sent.
9. De har ikke lært fransk endnu.

10. Nu har vi arbejdet nok!

10. Lav imperativ-sætninger som eksemplet nedenfor:
Eksempel:

(d") dte Zeirung holen = FIol die Zeioms, (bitte)!
(ihr) ,, = Holt die Zeitung, (bitte)!
(Sie) ,, + Flolen Sie die Zeinlr;'g, (bitte)!

1. (du) dich verstecken.
2. (du) mir alles erzåhlen.
3. (ihr) die Theaterkarten bestellen.
4. (Herr Meyer) noch ein Lied spielen.
5. (ihr) die Musik leiser stellen.
6. (du) dich auf den Sruhl setzen.
7. (Frau Schultz) einen Kaffee kochen.
8. (du) am Fahrkartenschalter fragen.
9. (ihr) sofort rnit den Zankereien Schluss machen.

10. (Herr Sauer und Frau Stifi) sich einigen.

+, Sæt

Hoved- og
Der findes to ttpr

En hovedsætnin g

En ledsætninq' 1.,:

En ledsætning er

IKKE-reglen:
Man kan altid afs
bruge 'ikke-reqle
står efter subjekt.

F

t

r

I

I

i

t


